APEX S&W M&P HEAVY DUTY PIN PUNCH - BROWNELLS S&W M&P
HEAVY DUTY PIN PUNCH

The Brownells-Apex Tactical Heavy Duty Pin Punch is the perfect tool for
removing the roll pins on the S&W M&P. The handles have a knurled chuck to
hold the punch, and additional non-slip knurling on the body. Replaceable
Punch-the secret of the tool. These tool steel, roll pin punch tips are hardened to
Rc 54-58, and the perfect length to remove the roll pins on a Smith & Wesson '—,’__...
M&P.

Attributes

Name: BROWNELLS S&W M&P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080001103

Mfr. No.:

Material: Steel

Style: -

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 050806007291

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Sicherheitshinweise

English: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon de Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P
Francais: Guide de Sécurité pour le Poingon de Précision APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty

Italiano: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Polski: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Instrukcja bezpieczenstwa

Suomi: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Turvallisuusohjeet

Svenska: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Sé&kerhetsinstruktionsguide

Cesky: APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH Bezpe&nostni pokyny



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch von Brownells entschieden hast.
Dieses Werkzeug ist speziell zum Entfernen von Rollstiften an Smith &amp; Wesson M&amp;P Feuerwaffen
konzipiert. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Verwende den Pin Punch immer gemaf den Anweisungen des Herstellers.
* Uberpriife das Werkzeug vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es

beschadigt ist.

® Halte das Werkzeug aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
® Stelle sicher, dass du in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich arbeitest, wenn du den Pin

Punch verwendest.

Trage geeignete persodnliche Schutzausriistung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen vor mdglichen
Ablagerungen zu schiitzen.

Melde alle Vorfalle mit unsicheren Produkten oder Unfélle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende den Pin Punch nur fir den vorgesehenen Zweck — das Entfernen von Rollstiften an S&amp;W
M&amp;P Feuerwaffen.

Ube keinen tiberméRigen Druck beim Einsatz des Punchs aus, da dies das Werkzeug oder die Feuerwaffe
beschéadigen kann.

® Halte deine Hande vom Schlagbereich des Punchs fern, um Verletzungen zu vermeiden.
®* Verwende den Punch immer mit einem geeigneten Hammer oder Vorschlaghammer. Vermeide harte

Oberflachen, die den Punch beschadigen kénnten.

® Stelle sicher, dass die Spitze des Punchs richtig mit dem Rollstift ausgerichtet ist, bevor du zuschlagst.
®* Wenn du unerfahren im Umgang mit PunchWerkzeugen bist, suche Rat bei einer qualifizierten Person.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlie3lich des APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin
Punch und eines geeigneten Hammers oder Vorschlaghammers.

Verwendung des Pin Punch:

® Halte den Pin Punch fest am geriffelten Griff.

® Positioniere die Spitze des Punchs gegen den Rollstift, der entfernt werden soll, und achte darauf, dass
er zentriert ist.

® Schlage mit einer stabilen Hand auf das Ende des Punchs mit dem Hammer oder Vorschlaghammer,
um den Stift herauszutreiben.

® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Rollstift vollstéandig entfernt ist.

Nach der Benutzung:

® Reinige den Pin Punch nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Riickstédnde zu entfernen.
® |agere das Werkzeug an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit, um Rost und Verschlechterung
zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Pin Punch gemaf den ortlichen Vorschriften fir Metallwerkzeuge und materialien.

® Entsorge das Werkzeug nicht im allgemeinen Haushaltsmiill, wenn es beschadigt ist oder das Ende seiner
Nutzungsdauer erreicht hat.

® Ziehe in Betracht, das Werkzeug, wenn mdglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zum APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch
besuche bitte die Website des Herstellers oder die KundenserviceRessourcen.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch from Brownells. This tool is designed
specifically for removing roll pins on Smith &amp; Wesson M&amp;P firearms. To ensure safe and effective use,
please read this safety instruction guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the pin punch in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the tool for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure you are in a welllit and clean workspace when using the pin punch.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses, to protect your eyes from
potential debris.

® Report any unsafe product incidents or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the pin punch only for its intended purpose—removing roll pins on S&amp;W M&amp;P firearms.

Do not apply excessive force when using the punch, as this may cause damage to the tool or the firearm.
Keep your hands clear of the punch's striking area to avoid injury.

Always use the punch with a suitable hammer or mallet. Avoid using hard surfaces that may damage the
punch.

® Ensure that the punch tip is properly aligned with the roll pin before striking.

® |f you are inexperienced in using punch tools, seek guidance from a qualified individual.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your workspace is clean and welllit.
® Gather all necessary tools, including the APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch and a
suitable hammer or mallet.

2. Using the Pin Punch:

Hold the pin punch firmly by the knurled handle.

Position the punch tip against the roll pin to be removed, ensuring it is centered.

With a steady hand, strike the end of the punch with the hammer or mallet to drive the pin out.
Repeat the process as necessary until the roll pin is completely removed.

3. PostUse Care:

® Clean the pin punch after use to remove any debris or residue.
® Store the tool in a dry place, away from moisture, to prevent rust and deterioration.

Disposal Instructions
® Dispose of the pin punch in accordance with local regulations regarding metal tools and materials.

® Do not dispose of the tool in general household waste if it is damaged or has reached the end of its useful life.
® Consider recycling the tool if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further information regarding the APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch,
please refer to the manufacturer's website or customer service resources.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Punzon de
Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P

Introduccion

Gracias por elegir el Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W M&amp;P de Brownells. Esta herramienta esta
disefiada especificamente para quitar los pasadores de resorte en las armas de fuego Smith &amp; Wesson
M&amp;P. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el punzon de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona la herramienta en busca de dafios 0 desgaste antes de cada uso. No la uses si esta dafiada.
Mantén la herramienta fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Asegurate de estar en un espacio de trabajo bien iluminado y limpio al usar el punzén.

Usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos de
posibles escombros.

® |nforma sobre cualquier incidente o accidente relacionado con el producto a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Usa el punzon solo para su propdsito previsto: quitar pasadores de resorte en armas S&amp;W M&amp;P.

No apliques fuerza excesiva al usar el punzén, ya que esto puede dafiar la herramienta o el arma de fuego.

Mantén tus manos alejadas del area de impacto del punzon para evitar lesiones.

Siempre usa el punzén con un martillo o mazo adecuado. Evita usar superficies duras que puedan dafiar el

punzén.

® Asegurate de que la punta del punzén esté alineada correctamente con el pasador de resorte antes de
golpear.

® Sino tienes experiencia en el uso de herramientas de punzoén, busca orientacién de una persona calificada.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu espacio de trabajo esté limpio y bien iluminado.
® Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W
M&amp;P y un martillo o mazo adecuado.

2. Usando el Punzoén:

® Sostén el punzén firmemente por el mango estriado.

® Coloca la punta del punzén contra el pasador de resorte que deseas quitar, asegurandote de que esté
centrado.

® Con una mano firme, golpea el extremo del punzén con el martillo 0 mazo para sacar el pasador.

® Repite el proceso segun sea necesario hasta que el pasador de resorte esté completamente retirado.

3. Cuidado Posterior al Uso:
® Limpia el punzén después de usarlo para eliminar cualquier escombro o residuo.

* Almacena la herramienta en un lugar seco, alejado de la humedad, para prevenir la oxidacion y el
deterioro.

Instrucciones de Eliminaciéon



Desecha el punzdn de acuerdo con las regulaciones locales sobre herramientas y materiales metalicos.
No deseches la herramienta en la basura doméstica general si esta dafiada o ha llegado al final de su vida

atil.
® Considera reciclar la herramienta si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o mas informacién sobre el Punzén de Alta Resistencia APEX S&amp;W
M&amp;P, por favor consulta el sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente.



Guide de Sécurité pour le Poincon de Précision APEX
S&amp;W M&amp;P Heavy Duty

Introduction

Merci d'avoir choisi le poin¢con de précision APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty de Brownells. Cet outil est
spécialement congu pour retirer les goupilles de retenue sur les armes a feu Smith &amp; Wesson M&amp;P. Pour
garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le poingon conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez I'outil pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser s'il est endommagé.
Gardez I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Assurezvous d'étre dans un espace de travail bien éclairé et propre lors de I'utilisation du poingon.

Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour
protéger vos yeux des débris potentiels.

Signalez tout incident ou accident lié & un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le poingon uniquement pour son usage prévu : retirer les goupilles de retenue sur les armes
S&amp;W M&amp;P.

Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation du poingon, car cela peut endommager I'outil ou
l'arme.

® Gardez vos mains €loignées de la zone de frappe du poingcon pour éviter les blessures.

Utilisez toujours le poingon avec un marteau ou un maillet approprié. Evitez d'utiliser des surfaces dures qui
pourraient endommager le poincon.

® Assurezvous que la pointe du poingon est correctement alignée avec la goupille avant de frapper.
® Sjvous n'avez pas d'expérience avec les outils de poinconnage, demandez conseil a une personne qualifiée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.
® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris le poingon de précision APEX S&amp;W M&amp;P
Heavy Duty et un marteau ou un maillet approprié.

Utilisation du Poingon :

® Tenez fermement le poingon par le manche moleté.
Positionnez la pointe du poingon contre la goupille a retirer, en vous assurant qu'elle est centrée.
D'une main stable, frappez I'extrémité du poingon avec le marteau ou le maillet pour faire sortir la
goupille.

® Répétez le processus si nécessaire jusqu'a ce que la goupille soit complétement retirée.

Entretien PostUtilisation :

* Nettoyez le poingon aprés utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
® Rangez I'outil dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité, pour éviter la rouille et la détérioration.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du poingon conformément aux réglementations locales concernant les outils et matériaux en métal.
® Ne pas jeter I'outil dans les déchets ménagers généraux s'il est endommagé ou a atteint la fin de sa durée de

vie utile.

® Envisagez de recycler I'outil si possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou pour plus d'informations concernant le poingon de précision APEX S&amp;W
M&amp;P Heavy Duty, veuillez vous référer au site Web du fabricant ou aux ressources du service client.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il punzone pesante APEX S&amp;W M&amp;P di Brownells. Questo strumento € progettato
specificamente per rimuovere i pin a molla sulle armi Smith &amp; Wesson M&amp;P. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il punzone in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare lo strumento per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere lo strumento fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Assicurarsi di trovarsi in uno spazio di lavoro ben illuminato e pulito quando si utilizza il punzone.
Indossare un adeguato equipaggiamento di protezione personale (DPI), come occhiali di sicurezza, per
proteggere gli occhi da eventuali detriti.

® Segnalare eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il punzone solo per il suo scopo previsto: rimuovere i pin a molla sulle armi S&amp;W M&amp;P.
Non applicare forza eccessiva durante I'uso del punzone, poiché cid potrebbe danneggiare lo strumento o
l'arma.

® Tenere le mani lontane dall'area di impatto del punzone per evitare infortuni.
Utilizzare sempre il punzone con un martello o un mazzuolo adeguato. Evitare di utilizzare superfici dure che
potrebbero danneggiare il punzone.

® Assicurarsi che la punta del punzone sia correttamente allineata con il pin a molla prima di colpire.

® Se non si ha esperienza nell'uso di strumenti di punzonatura, cercare assistenza da una persona qualificata.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato.
® Raccogliere tutti gli strumenti necessari, incluso il punzone pesante APEX S&amp;W M&amp;P e un
martello o0 mazzuolo adeguato.

2. Utilizzo del Punzone:

® Tenere il punzone saldamente per il manico nervato.

® Posizionare la punta del punzone contro il pin a molla da rimuovere, assicurandosi che sia centrato.
® Con una mano ferma, colpire I'estremita del punzone con il martello o mazzuolo per estrarre il pin.
® Ripetere il processo secondo necessita fino a quando il pin a molla non & completamente rimosso.

3. Cura PostUso:

® Pulire il punzone dopo l'uso per rimuovere eventuali detriti 0 residui.
® Conservare lo strumento in un luogo asciutto, lontano dall'umidita, per prevenire ruggine e
deterioramento.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il punzone in conformita con le normative locali riguardanti gli strumenti e i materiali metallici.

* Non smaltire lo strumento nei rifiuti domestici generali se € danneggiato o ha raggiunto la fine della sua vita
utile.

® Considerare il riciclo dello strumento se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriori informazioni riguardanti il punzone pesante APEX S&amp;W
M&amp;P, si prega di consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Instrukcja bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r Whijaka do pinéw Heavy Duty APEX S&amp;W M&amp;P od Brownells. To narzedzie zostato
zaprojektowane specjalnie do usuwania pinéw sprezynowych w broni Smith &amp; Wesson M&amp;P. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Zawsze uzywaj wbijaka zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz narzedzie pod katem uszkodzenh lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest

uszkodzone.

® Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.
® Upewnij sie, ze pracujesz w dobrze oswietlonym i czystym miejscu podczas uzywania wbijaka.
* Nos odpowiednie osobiste srodki ochrony, takie jak okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed potencjalnymi

odtamkami.
Zglaszaj wszelkie incydenty lub wypadki zwigzane z niebezpiecznymi produktami odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Uzywaj wbijaka tylko do jego zamierzonego celu — usuwania pinéw sprezynowych w broni S&amp;W
M&amp;P.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wbijaka, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie narzedzia
lub broni.

®* Trzymaj rece z dala od strefy uderzenia wbijaka, aby unikna¢ obrazen.
® Zawsze uzywaj whijaka z odpowiednim miotkiem lub mtotkiem gumowym. Unikaj uzywania twardych

powierzchni, ktére moga uszkodzi¢ wbijak.
Upewnij sie, ze koncéwka wbijaka jest prawidlowo wyréwnana z pinem sprezynowym przed uderzeniem.
Jesli nie masz doswiadczenia w uzywaniu narzedzi whijajacych, skorzystaj z pomocy wykwalifikowanej osoby.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Whijak do pinbw Heavy Duty APEX S&amp;W
M&amp;P oraz odpowiedni mtotek lub miotek gumowy.

Uzywanie wbijaka:

®* Trzymaj whijak pewnie za ryflowang rekojesé.

® Ustaw koncdwke whijaka na pinie sprezynowym, ktéry ma by¢ usuniety, upewniajac sie, ze jest
wysrodkowany.

® 7 pewna reka uderz w koniec wbijaka miotkiem lub miotkiem gumowym, aby wypchna¢ pin.

® Powtarzaj proces w razie potrzeby, az pin sprezynowy zostanie catkowicie usuniety.

Pielegnacja po uzyciu:

® QOczys¢ whijak po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj narzedzie w suchym miejscu, z dala od wilgoci, aby zapobiec rdzy i degradac;ji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj whijak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi narzedzi i materiatow metalowych.

® Nie wyrzucaj narzedzia do ogélnych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzone lub osiggneto koniec swojego
okresu uzytkowania.

®* Rozwaz recykling narzedzia, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dalszych informacji dotyczacych Whijaka do pindw
Heavy Duty APEX S&amp;W M&amp;P, prosimy o zapoznanie sie z zasobami strony internetowej producenta lub
obstugi klienta.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punchin Brownellsilta. Tama tyékalu on suunniteltu
erityisesti S&amp;W M&amp;P aseiden rollpinnien poistamiseen. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue
tdma turvallisuusohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta pin punchia aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tyokalu ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéyta, jos tyokalu on vaurioitunut.
Pida tyokalu lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Varmista, ettd tyoskentelytilasi on hyvin valaistu ja siisti, kun k&ytéat pin punchia.

Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, suojataksesi silmiési mahdollisilta
roskilta.

® [Imoita kaikista vaarallisista tuotetapauksista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

® Kayta pin punchia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa — S&amp;W M&amp;P aseiden rollpinnien
poistamiseen.

Ala kayta liiallista voimaa punchia kayttaessasi, silla tama voi vahingoittaa tyokalua tai asetta.

Pida kadet poissa punchin iskemisalueelta vammojen valttdmiseksi.

Kéayta aina punchin kanssa sopivaa vasaraa tai nuijaa. Valta kovia pintoja, jotka voivat vahingoittaa punchia.
Varmista, ettd punchin karki on oikein kohdistettu rollpiniin ennen iskemista.

Jos olet kokematon punchtytkalujen kaytdssa, pyyda ohjeita patevalta henkilolta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hyvin valaistu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch ja
sopiva vasara tai nuija.
2. Pin Punchin kdyttaminen:
Pida pin punchia tukevasti uritetusta kahvasta.
Aseta punchin karki poistettavan rollpinin pdalle varmistaen, ettd se on keskitetty.

[ ]
[ )
® |ske tasaisella kadelld punchin paata vasaralla tai nuijalla ajaaksesi pinin ulos.
® Toista prosessi tarvittaessa, kunnes rollpini on kokonaan poistettu.

3. Kayton jalkeinen huolto:

® Puhdista pin punch kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta tydkalu kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta, estaaksesi ruostumista ja rappeutumista.

Havitysohjeet
® Havita pin punch paikallisten metallitytkaluja ja materiaaleja koskevien saantéjen mukaisesti.

* Ala havita tytkalua yleisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai saavuttanut kayttikansa lopun.
® Harkitse tydkalun kierratysta, jos se on mahdollista.

Lisatietojen saaminen

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisatietoja APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin
Punchista, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin.






APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valde APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch frdn Brownells. Detta verktyg ar speciellt
utformat for att ta bort rullstift pa Smith &amp; Wesson M&amp;Pvapen. For att sékerstélla saker och effektiv
anvéndning, vanligen las denna sdkerhetsinstruktionsguide noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid pin punch enligt tillverkarens instruktioner.

Inspektera verktyget for eventuell skada eller slitage fére varje anvandning. Anvand inte om det &r skadat.

Hall verktyget utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att du befinner dig i en val upplyst och ren arbetsmiljo nar du anvander pin punch.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, for att skydda dina 6gon fran eventuellt
skrap.

® Rapportera alla incidenter eller olyckor med osakra produkter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand pin punch endast for sitt avsedda syfte — att ta bort rullstift pa S&amp;W M&amp;Pvapen.

* Tillampa inte 6verdriven kraft nar du anvander punchen, eftersom detta kan orsaka skada pa verktyget eller
vapnet.

¢ Hall dina hander borta fran punchen's slagomrade for att undvika skador.

® Anvand alltid punchen med en lamplig hammare eller sldgga. Undvik att anvanda harda ytor som kan skada
punchen.

® Se till att punchtipset ar korrekt inriktat med rullstiftet innan du slar.

® Om du ar oerfaren i anvandningen av punchverktyg, s6k vagledning fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att din arbetsyta ar ren och val upplyst.
® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch och en
lamplig hammare eller slagga.

2. Anvandning av Pin Punch:

Hall pin punch fast vid det rafflade handtaget.

Placera punchtipset mot rullstiftet som ska tas bort, och se till att det ar centrerat.

Med en stadig hand, sla pa anden av punchen med hammaren eller slaggan for att driva ut stiftet.
Upprepa processen tills rullstiftet &r helt borttaget.

3. Efter anvandning:

® Rengor pin punch efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
® Forvara verktyget pa en torr plats, borta fran fukt, for att forhindra rost och nedbrytning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera pin punch i enlighet med lokala féreskrifter for metallverktyg och material.

® Kassera inte verktyget i allmant hushallsavfall om det &r skadat eller har natt slutet av sin anvandbara
livslangd.

* Qvervag att atervinna verktyget om maojligt.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella sékerhetsfragor eller mer information angdende APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch,
vanligen hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser.



APEX S&amp;W M&amp;P HEAVY DUTY PIN PUNCH
Bezpecénostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch od spole€nosti Brownells. Tento
nastroj je navrzen specialné pro odstrafiovani valcovych kolik{ na zbranich Smith &amp; Wesson M&amp;P. Aby
bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prectéte tuto pfirucku pfed pouzitim vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte pin punch v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj na posSkozeni nebo opotfebeni. NepouZzivejte, pokud je poSkozen.
Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani pin punche se ujistéte, Ze se nachéazite v dobfe osvétleném a Cistém pracovnim prostoru.
Noste vhodné osobni ochranné pomdcky (OOP), jako jsou ochranné bryle, abyste ochranili své oéi pred
potenciélnimi tlomky.

Ohlaste jakékoli incidenty nebo nehody s nebezpeénymi vyrobky pfislusnym organtm.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte pin punch pouze pro jeho zamysleny Gcel — odstrafiovani valcovych kolikd na zbranich S&amp;W
M&amp;P.

NepouZzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani punche, protoZe to mize zplsobit poskozeni nastroje nebo
zbrané.

® Drzte ruce mimo oblast ideru punche, abyste se vyhnuli zranéni.
® VZdy pouzivejte punch s vhodnym kladivem nebo palickou. Vyhnéte se pouziti tvrdych povrchd, které by

mohly poSkodit punch.

® Ujistéte se, Ze je Spicka punche spravné zarovnana s valcovym kolikem pred dderem.
* Pokud nemate zkuSenosti s pouzivanim nastrojll typu punch, vyhledeijte radu od kvalifikované osoby.

Pokyny pro instalaci a pouzi

1.

2.

3.

ivani
Pfiprava:
® Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
® Shromé&zdéte vSechny potfebné nastroje, vcetné APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin Punch a
vhodného kladiva nebo palicky.
Pouziti pin punche:
® Drzte pin punch pevné za vroubkovanou rukojet.
® Umistéte Spicku punche proti valcovému koliku, ktery ma byt odstranén, a ujistéte se, Ze je centrovana.
® S pevnou rukou uderte na konec punche kladivem nebo pali€kou, abyste vytlacili kolik ven.
® Proces opakujte podle potfeby, dokud neni valcovy kolik Uplné odstranén.

Udrzba po pouZiti:

® Po pouziti vyCistéte pin punch, abyste odstranili veSkeré tlomky nebo zbytky.
® Ulozte nastroj na suchém misté, daleko od vihkosti, aby se zabranilo korozi a zhorSeni.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte pin punch v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se kovovych nastrojii a materiald.
Nepokladejte nastroj do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo dosahl konce své zivotnosti.

® Zvazte moznost recyklace nastroje, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli otazky tykajici se bezpecnosti nebo dalSi informace o APEX S&amp;W M&amp;P Heavy Duty Pin
Punch, prosim, navstivte webové stranky vyrobce nebo zdroje zakaznického servisu.



